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]ÈHvaÁäI - cdHvè hlHÊ ;HzL&

hlHÊ vqH& hlHÊ [<hn& hlHÊ iHnÏ.)Í(

fÌÔö¬ÔLÌhgÔ„…ÔIÌhgÔV–p¬ÔÂƒÔKÌhgÔV–p‹ÔÎÌ
d<Ê h¿vf¶HM - cdHvÖ hÞlHÊ hg¥HzL ,hgVqH ,hgí<hn ,hgÈHnŠ «u„ÎÈL hgö±Ê»

fI kHÊ oNh,kN fòúÁNÀ lÈVfHË

Wednesday Ziyarat of I. Kazim, I. Reza, I. Javad & I. Hadi (a.s.)

In the Name of Allah; the All-beneficent, the All-merciful.
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hÒgÔö–Ô±ƒÊÛuÒÔ„ÒÔÎ¬Ô¥ÛL¬

dÔƒH hÒ,¬gÌÔÎƒÔH¤MÒ.hgÔ„…ÔIÌ@
nv,n fV aÂH )d¶ÁD hlHÊ l<sD ;HzL.«ß» , hlHÊ vqH.«ß»

, hlHÊ lñÂN jÆD.«ß» , hlHÊ u„D hgÁÆD.«ß»(fHn hÏ Î̀ú<hdHË lK @

Peace be upon you [all],

O saints of Allah!
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hÒgÔö–Ô±ƒÊÛuÒÔ„ÒÔÎ¬Ô¥ÔÛL¬

dÔƒH pÛÔíÒÔ{ÒhgÔ„…ÔIÌ@
s±Ê fV aÂH fHn

hÏ píJ.iHÏ hgÈD @

Peace be upon you,

O arguments of Allah!
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hÒgÔö–Ô±ƒÊÛuÒÔ„ÒÔÎ¬Ô¥ÔÛL¬dÔƒH kÛÔ<vÒhgÔ„…ÔIÌ

t‹zÛÔ„ÛÔÂÔƒHèÌḧ¬Òv¬°Ì@
s±Ê fV aÂH fHn hÏ hk<hv oNh

nv z„ÂHè uHgL @

Peace be upon you, O light of Allah

in the darkness of the earth!
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hÒgÔö–Ô±ƒÊÛuÒÔ„ÒÔÎ¬Ô¥ÛL¬

wÒÔ„ÒÔ<ƒhèÛhgÔ„…ÔIÌuÒÔ„ÒÔÎ¬Ô¥ÔÛL¬
nv,n

, vpÂJ oNh fV aÂH fHn

Peace be upon you.

Blessings of Allah be upon you
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,ÒuÒÔ„ƒMƒh‰Ì

fÒÔÎ¬ÔéÌÔ¥ÛÔLÛhgÔ¢–ÔÎ˜ÌÔä‹ÔšÒhgÔ¢…ÔHiÌÔV‹dÔKÒ@
, fV hiG

fÎJ aÂH ;I o<fHË , H̀;HË uHgÂÁN @

and upon

your Household, the pure and immaculate.
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fÌÔHÒq‹hÒ.k¬ÔéÛ¬,ÒhÛ¢˜‹@

gÒÔÆÒÔN¬uÒÔäÒÔN¬jÛÔLÛhgÔ„…ÔIÒlÛÔò¬Ô„ÌÔû‹ÔšÒ@
Ǹv , lHnv lK tNhÏ aÂH @

pÆH ;I aÂH fI ho±ü ;HlG& fÁN=D oNh vh ;VndN @

May Allah accept my father and mother as ransoms for you!

Indeed, you worshipped Allah sincerely
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,Ò[ÔƒHiÒÔN¬jÛÔL¬TRÌhgÔ„…ÔIÌpÒÔR–[ÌÔÈÔƒHnÌÍ‹

pÒÔj…hÒ.jÔƒÎÔ¥ÛÔLÛhg¬ÔÎÒÔÆ‹ÔDÛ@
, pR [ÈHn nv vhÍ oNh vh fI [H >,vndN

jH >k¥I fI lÆHÊ dÆÎK ),rJ vp„J(vsÎNdN @

and strove for His sake with due strife

until death came upon you.
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tÒÔ„ÒÔ¶ÒÔKÒhgÔ„…ÔIÛhÒu¬ÔNƒh¤.mÒÔ¥ÛL¬

lÌÔKÒh[¬ÌÔK˜Ì,Òḧ¬Ì.k¬ÔSÌhÒ[¬ÔÂÒÔ¶‹ÔšÒ@
fHvÏ g¶K oNh fV iV ;S

hc [K , hkS ;I naÂK aÂHsJ fHn @

So, may Allah curse all your enemies

from the jinn and human beings.
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,ÒhÒ.kÒÔHhÒf¬ÔVÒMÛhÌ.„‰ÒhgÔ„…ÔIÌ

,ÒhÌgÔÒÎ¬Ô¥ÛL¬lÌÔÁ¬ÔÈÛÔL¬
, lK fö<Ï oNh

, fI s<Ï aÂH hc >Ë naÂÁHË fÎChvÏ lD.[<dL

And I release myself before Allah

and before you from them (i.e. your enemies).
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dÔƒH lÒÔ<¬¨ƒ.ÏÒdÔƒH hÒfÔƒH hÌf¬ÔVƒhi‹ÔÎÒ

lÛÔ<¶Ò£f¬ÔKÒ[ÒÔ¶¬Ô™ÒÔV@̂
hÏ hlHÊ lK& hÏ hfH hfVhiÎL

l<sD fK [¶™V )ß( @

O my master, O Abu-Ibrahim,

Musa, the son of Ja`far!
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dÔƒH lÒÔ<¬¨ƒ.ÏÒdÔƒHhÒfÒÔHhp¬ÒÔöÒÔKÌ

uÒÔ¿Ì¡–f¬ÔKÒlÛÔ<õƒ@
hÏ hlHÊ lK& hÏ hfH hgñöK

u„D fK l<sD hgVqH )ß( @

O my master, O Abu’l-Hasan,

`Ali, the son of Musa!
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dÔƒH lÒÔ<¬¨ƒ.ÏÒdÔƒH hÒfÔƒH[ÒÔ¶¬Ô™ÒÔVˆ

lÛÔñÒÔÂ–ÔNÒf¬ÔKÒuÔÒ¿Ì¡˜@̂
hÏ hlHÊ lK& hÏ hfH [¶™V

lñÂN fK u„D hgéÆD )ß( @

O my master, O Abu-Ja`far,

Muhammad, the son of `Ali!
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dƒÔH lÒÔ<¬¨ƒ.ÏÒdÔƒHhÒfÒÔHhp¬ÒÔöÒÔKÌ

uÒÔ¿Ì¡–f¬ÔKÒlÛÔñÒÔÂ–ÔN@̂
hÏ hlHÊ lK& hÏ hfH hgñöK

u„D fK lñÂN hgÁÆD )ß( @

O my master, O Abu’l-Hasan,

`Ali, the son of Muhammad!
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hÒ.kÒÔHlÒÔ<¬.„‰Ú gÒÔ¥ÛL¬@

lÛÔ<M¬.lÌÔKÙfÌÔöÌÔV˜Ì;ÛÔL¬,Ò[ÒÔÈ¬ÔVÌ;ÛÔL¬@
lK hc n,séHË aÂHdL @

, hdÂHË , huéÆHn fI Á̀ÈHË , >a¥Hv aÂH nhvÊ @

I am your servant,

I believe in your secret and open affairs,
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lÛÔéÒÔ†ÒÔÎ˜ÌÔTÙfÌÔ¥ÛÔL¬t‹dÒÔ<¬lÌÔ¥ÛÔL¬iƒÔBƒh

,ÒiÔÛ<ÒdÒÔ<¬ÊÛḧ¬Òv¬fÒÔ¶ÔƒH¤MÌ@
, nv hdK v,c ]ÈHvaÁäI

fI lÈÂHkD aÂH >lNÍ.hÊ @

and I am staying with you as your guest, on this day,

which is Wednesday,
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,ÒlÛÔö¬ÔéÒÔí‹Ô,ÙfÌÔ¥ÛL¬@

tÒÔHÒq‹ÔÎÔ™ÛÔ<u‹,ÒhÒ[‹Ô,Û,u‹
, fI aÂH Á̀HÍ >,vnÍ.hÊ @

S̀ lVh fI lÈÂHkD , nv Á̀HÍ o<n fåBdVdN

and I am in your vicinity;

so, receive me as your guest and neighbor,



1 9

fÌÔMƒH‰Ì

fÒÔÎ¬ÔéÌÔ¥ÛÔLÛhgÔ¢–ÔÎ˜ÌÔä‹ÔšÒhgÔ¢…ÔHiÌÔV‹dÔKÒO“@”
fI pR oHkNhË aÂH

;I iÂI hc o<fHË , H̀;HË uHgÂÁN# @

[I ask you]

by your Household, the pure and immaculate.




